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FARTE OFICIAL

Grceilieians D

PRESIDENCIA DEL CONSEJD
DE HIYISTROS

8. M. el ReY D. Alfonso X111 (g. D. g,
8. M, la Ruina Dofia Vietoria Eugenia,
8. A. R. el Principe de Asturias e In-
fantes y demds personas de la Augusta
Real Familia, contintizn sin novedad
en su imporiante salud.

, o O
WIHISTERIO DE ESTADD

_ REAL DECRETO

De acuerdo con Mi Cousejo de Mi-
nis 08, »

Vengo en autorizar al Ministro de
'‘Estado para que presente a las Cortes
el Proyecto de ley facultando al Go-
bierno a ratificar los Proyectos Ge Con-
venio y la- Recomendacién adoptados
en la Conferencia General del Trabajo
celebrada en Génova, relativos a la
edad minima de admisién de 16s nifios
en el trahajo maritimo, indemnizacidn
por paro en caso de naufragio, coloca-
¢ién de marinos y seguro de marinos
eontra el paro.

Dado en Patacio a diez y nueve Je
‘Diciembre de mil novecientos vein-
tiuno.

ALFONSO
El Ministro de Estado,
MANUTL GONZALEZ-HONTORIA
Y I'ERNANDEZ LADREDA,

A LAS CORTES

El Tratado de Paz de Versalles de 28
de Junio de 1919 (Parte XIII—Traba-
jo.), fundé un-organismo permanente
de caricter internacional, el cual com-
prendia una Conferencia general de los
Representantes de los miembros o Na-
ciones adheridas y una Oficina Inter-
nacional de Trahajo.
. La primera Conferencia anual tuvo
fugar en Washington, en Cetiibre de
1949, y dec ella emana la Conferencia

L A W by

! de Génova, originaria de los actuales
proyectos de recomendacién que se so-
meten a la ratificacién de ias Cortes,
como consecucneia de un inciso del ar-
ticulo 1.° del Proyecto de Convenio so-
bre la jornada de ocho horas aprobado
en Wishington, segin el cual “las pres-
eripciones relativas al transporte por
mar y por via acudtica interior serfan
fijadas por una Conferencia especial 30-
bre el frabajo de marinos y marine-
ros”,

Se celebrd, en su virtud, la segunda
Conferencia Tnternacional del Trabajo
en Génova, del 15 de Junio al 10 de
Julio de 1920, adoptando las siguientes
resoluciones:

1.0o—Proyecto de Convenio fijando la
| edad minima de admision de los nifios

, cn el trabajo maritimo.

Artfeulo 1.°. Para la aplicacién del
presente Convenio el término “navio”
debe entenderse apiicable a todos los
barcos, cualquiera que sea su natura-
leza, de propiedad publica o privada,
que sfeetien navegacidn maritima, con
exclusién de los barcos de¢ guerra,

Articulo 2.° Los nifios menores de
catorce afios no pueden ser empleados
en el trabajo a bordo de los navios, sal-
[ vo en aguéllos que son empleados los
miembros de una misma familia,

Arnticulo 3.° Las disposiciones del
artfculo 2.0 no se aplice»in al trabajs
de los nifios en los barcos escuelas, a
condicidn de que este trabsjo sea apro-
bado y vigilado por la autoridad pt-
blica.

Artfculo 4.0 Con el fin de facilitar
la vigilancia en la aplicacidn de las dis-
posiciones del presente Convenio, todo
Capitdn o patrén deberd llevar un re-
gistro de inseripcién o un rol de-tripu-
lacién, mencionando todas 1as personas
de menos de diez y seis afios empleadas
a hordo, con la indicacién de la fecha
de su nacimiento. .

Artfcule 6.0 Twodo miembro de Ja
Organizacién Internacional del Trabaje
que ratifique el presente Convenio se
compromete a aplicarlo a aquellas de
sus colonias o posesiones, o a aquellos
de sus protectorados gque no se gobier-

N ¥ )

nen pr cllos mismos, bajo las reservag
siguientes:

a) Que las disposiciones del Comve~<
nio no sean inapiicables por las condi-
ciones locales.

b) Que las modificaciones que seamn
necesarias para adaptar el Convenio &
las condiciones locales puedan ser in-
troducidas en éste.

Cada miembro deberd notificar a la
Oficina Internacional del Trabajo sua
decisién en lo que comcierne a cada
una de sus colonias o poscsiones o &
cada uno de sus protectorados que no
se gobiernen plenamente por ellos mig-
mos. g

Artieulo 6.0 Las ratificaciones ofi~
ciales del presente Convenio en lag
condiciones previstas en la parte X{IT
del Tratado de Versalles de 28 de Ju-~
nio de 1919, del Tratado -de Sainf
Germain de 10 de Septiembre de 1919,
del Tratado de Neuilly de 27 de No=
viembre de 1919 y del Tratado del
Grand "riancn do 4 de Junio de 1920,
serdn comunicadas al Secretario gerne~
ral de ja Sociedad de las Naciones y
registradas por él. :

Artfculo 7.0 Tan pronto como lag
ratificaciones de los miembros de Iy
Organizacién Internacional del Trabajo
hayan sido registradas en la Secrets=
ria, el Secratario de la Sociedad de lag
Naciones notificard el hecho ¢ todes
los miembros de la Organizacién del
Trabajo.

Articulo 8. El presente Convenio
entrard en vigor en la fecha en que

sea hecha esa notificacién por el Se-

cretario general de la Sociedad de las
Naciones; no obligard més que a log
micwuibros que hubieran registrade su

ratificacién en la Secretaria. Este Con-

venio no entraré en vigor en lo que
respecta a otro miembre que en la fe-
cha en que este miembro lo haya he-
cho registrar en 13 Secretarfa.
Artiento 00 R raserva de las-dis<
posiciones del ariicuio 8.0, todo miemy<
bro que ratifique el presente Convenio

‘se compromete a aplicar sus disposi-

ciones lo més tarde el 1.c de Julio
de 1922.y a tomar todas las medidag
necesarias para haecerlas efectivas, |
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Articulo 10. Todo miembro que hu-
biese ratificado el presente Convenio
‘puede denunciarlo al expirar un pe-
riodo de diez afios, a partir de la fe-
cha de la puesta en vigor del Gonve-
nio, por un acta comunicada al Secre-
tario general de la Sociedad de las Na-
ciones y registrada por €él. La d‘enun-
cia no tendrd efecto sino un afio de
pués de haber sido rewstrada en la
_ Secretarfa,

Articulo 11. Fl Consejo de Gobierno
de la Oficina Internacional del Trabajo
deberd, por 1o menos una vez cada diez
afios, presentar a la Confereneia gene-
ral un informe scbre la aplicacién dal
presente Convenio, y decidird si hay

lugar a inscribir en el orden del dfa’

de la Conferencia 1a revisién o la mo-
dificacién de dicho Convenio.

Artfculo 12. Los textos francés e
inglés del presente Convenio son igual-
mente auténticos.

- &°—Proyecto .de Convenio relativo a ld
~indemnizacion por paro- en caso de
raufraegio.

Articulo 1.0 Para la aplicacién del
presente Convenio se entenders por ¢l
término “marinos” toda persona em-
vleada a bordo de un navio que haga
" la navegacién maritima,

Para la aplicacién del presente Con-
venio, el término “navio” se aplica a
todos los barcos, de cualquier natura-
leza, de propiedad publica o privada,
‘que efectiien la navegacién maritima,
~con exclusién de los barcos de guerra.

Artfculo 2. En caso de pérdida de
un navio por naufragio, el armador o
persona con la quy el marino haya fir-
mads un contrato Para servir a bordo
dal navio deberi pagar uns indemmi-
zacién a cada uno de los marinos em-
pleados en ese navio para hacer fren-
te al paro gue resulta de la pérdida
por naufragio del navfo,

Esta indemnizacién sers pagada poe’
todes los dias que dure el perfodo
cfectivo del paro del marino segin ol
salario que figurase en el contrato;
‘pero el fotal de la indemnizacién pa-
gadera a cada marino en virtud del
presente Convenio podrd ser limitado
@ dos meses de salario.-

Articulo 3.0 Estas. indemnizaciones
gozardn de los mismos privilegios que
1oz atrasos de los salarios ganados du-
~rante el servicio, y 10s marinos podran
recurrir a los mismos procedimientos
para hagerios efectivos que. para los
atrasos. :

Artfeullo 4o Todo miembro de 1a
Organizacién Internacional del Traba-
§o que ratifique el presente Convenio

. se encargard de aplicarlo a aquellas de
sus colonias o posesiones, 0 a aquellos
de sus protectorados que no se go-

_disposiciones,

biernen plenamente por ellos mismos,
bajo las reservas siguientes:

a) Que las disposiciones del Con-
venio no sean inaplicables por las con-
diciones locales,

b) Que las modificaciones que sean
necesarias para adaptar el Convenio a
las condiciones locales puedan ser in-
troducidas en el mismo.

Cada miembro deberd notificar a la
Ofi“ina Internacional del Trabajo su
decisién en lo que concierne a cada
una de sus colonias o posesiones o a
cada uno de sus protectorados que no
se gobiernen plenamente por eltos mis-
mos.

Articulo 5.0 Las ratificaciones del
presente Convenio en las condiciones
previstas en la papte XTIT del Tiratado
de - Versalles de 28 de Junio de 1919,
del Tratado de Saint Germain de 10
de Septiembre de 1019, del Tratado de
Neuilly de 27 de Noviembre de 1919 y
drl Tratado del Grand Trianon de 4
de Junio de 1920, serin .comunicadas

‘al Secretario general de la Sociedad de
‘las Naciones y registradas por él

Articulo 6.0 Tan pronto como las
ratificaciones de dos miembros de la
Organizacién Internacional del Traba-
jo hayan sido registradas en la Secre-
tarfa, el Secretario general de la So-
ciedad de las Naciones notificard este
hecho a todos los miembros de I3 Or-
ganizacién Internacional del Trabajo.

Articulo 7.c E! presente Convenio
entrard en vigor en la fecha en que
esta notificacién haya sido efectuada
por el Secretario general de la Socie-
dad de las Naciones, y no obligard sino
a los miembros que hayan hecho re-
gistrar su ratificacién en la Secretaria.
Fa adeclante, el presente Convenio en-
trard en vigor, en lo que respecta a
cualquier otro miembro, en la fecha
en que la ratificacion de este miem-

bro haya sido registrada en la Secre-

tarfa.

Artfeulo 8.° Bajo reserva de las
disposiciones «del. artfculo 7.°, todo
miembro «que ratifique el presente
Convenio se encargard de aplicar sus
lo m4s tarde, el 1.° de
Julio de 1922, ¥ toma(ré, las medidas
que sean necesarias para hacer efec-
tivas estas disposiciones,

Atticulo 9.° Todo miembro que ha-

-ya ratificado el presente Convenio po-

dr4 denunciarlo al expirar un periodo

_de cineo afios, a partir de la fecha en

que haya sido puesto en vigor, por un
acta comunicada al Secretario general

.de la Sociedad de las Nacioues y por

& registrada. La denuncia no tendrd
efecto sino un afio después de haber
sido registrada en la Secretarfa.
Articulo 10. El Consejo de Gobier-
no de la Oficina Internacional del Tra-

bajo deberd, por lo menos una vez caca
diez afios, presentar a la Conferencia
General un informe acerca de la apli-

-eacién del presente Convenio, y deci-

dird si hay lugar a inseribir en la or-
den del dia de la Conferencia la re-
visién o meodificacién del presente
Convenio,

Articulo 41. Los. textos francés e
inglés del presente Convenio serdm.
igualmente auténticos.

3.°—Proyecto de Convenio referente a
la colocacion de marinos.

Artfeculo 1. Para la aplicacién del
presente Convenio, el término “meri-
no”™ comprende a todas las peérsonas
empleadas como miembros de la tripu-
lacién a bordo de los navios que ofec-
tian una navegacién maritima y eon
exclusidn de los Oficiales.

Articulo 2. La colocacidn de los

‘marinos no puede ser objeto de un co-

mercio ejercido con fin de luero por
ninguna persona, Sociedad o establesi-
miento. Ninguna operacién de coloca-
cién puede dar lugar, de parte de los
marinos de ningdn navio, al pago de
una remuneracién directa o indireeta

8 una persona, Sociedad o estableci-

miento,

En cada pafs, la ley fijar4 las san~
ciones penales para toda violacién da
las disposiciones del presente artfemlo,

Artfculo 3.0 Por derogacién de es=
tas disposiciones del artfeulo 2., toda
persona, Sociedad o esmb}emmlento
que ejerza actualmente con un fin de
lucro el comuercio de colocacién pue-
de ser admitida temporalmente, auto-
rizadd por el Gobierno, para continuar
este comercic, a condicién de que sus
operaciones sean sometidas a una fis-
calizacién del Godierno que garantice
los derechos de todas las partes inte-
resadas.

Cada miembro que haya ratificado ¢!
presente Convenio se encargard de to-
mar las medidas necesarias pars abo-
lir o més répidamente posible el co-
mercio de colocaeién de marinos eJer-
cido con un fin de luero.

Artieulo 4° Cada miembro que ra-
tifique el presente’ Convenio deberd
velar por que sed organizado y soste-

-nido un sistema eficaz y que respon-

da a las necesidades de oficinas gra-
tuitas de colocaeidn para los murinos:
Este sistema podré. ser orga.mz.wdo iy
sostenido:

1.0 Sea por Asociaciones que repre~
senten a los armadores y a los mari=
nos que aclien en comun, bajo la figs
calizacién de una Autoridad central.

2. Sea en consecuencia de unf§
accién combinada de esta maturaless,
por el Estado mismo.

Las operaciones de estas oficinag ﬁ
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rolocacién scran dirigidas por perso-
nas que posean una experiencia ma-
ritima practica.

Cuando existan simultdncamente ofi-

cinas de colocacién de sistemas di-
versos, ias medidas deberin ser to-
madas para coordinar su accién sobre
la base nacional.

Artfculo 5. [Se constituirdn Comi-
-tés, compuestos de un ntimero igual
de represcntantes de armadores y de
- marinos, que serdn consultados para
todo lo que concierne al funciona-
miento de estas oficinas.

Para Io demds, pertenecerd a cada
Gobierno de cada pais el precisar los
poderes de estos Comités, particular-
mente en lo que concierne a la elec-
cién de su Presidente fuera de sus
miembros, su sujecién a la fiscaliza-
cién del Estado y a la facultad de re-
cibir asistencia de las personas inte-
resadas en el bicnestar de los mari-
" 1os. .

Articulo 6. En el curso de las ope-
raciones de colocacién el marino debe
conservar el derecho a su navio y el
armador su derecho de elegir su tri-
pulacion,

Articulo 7. El contrato de engan-
che de los marinos debe contener to-
sdas las garantias necesarias para la
proteceion de las partes interesadas,
7 se les dard a los marinos toda clase
do facilidades para examinar este con-
irato y después de la firma.

Articaio 8.0 {Cada miembro que ra-
{ifigue el presente Convenio tomard
las medidag para que las facilidades
de coiocacion de marinos previstas
por el presente Convenio sean, si es
necesarie, recurriendo a las oficinas

cpublicas, 3 la digposicién de los ma-
rinos de todos los paises signatarios,
:pajo la reserva de que las condiciones
de trabaJo sean aprommadamente las
: misim:

Artfmlo 9.0 Bers potestativo de
ceada pais decidir si adoptard o To
(chosucmncs andicgas a las del pre-
‘\,,ent,e Cenvenio, en lo relativo a Ofi-
‘ciales de pucnte y Oficiales mecéani-
‘oS,

Articulo 10. Todo miembro gue ra-
(diflque el presento Convenio deberd
~eomunicar a la Oficina Internacional
pdel Trabajo todas las informaciones,
. estadfsticas u otros informes de que
rdisponga en To relativo al pare de los
-marinos vy al funcionamiento de sus
restablecimientos de colocacién para
i los marinos,

:  Pertenecerf a la Oficina Internacio-
imal del Trabajo asegurar, de asuerdo
5con los Gobiernos y las Organizacio-
{mes interesadas en cada pais,

la coor-

dinacién de los diversos sistemas na-
cionales de colocacién se marinos.

Articulo 14. Todo miembro de Ia
Organizacién Internacional del Traba-
jo que ratifique el presente Convenio
se encargari de aplicarlo a aquellas
de sus colonias o posesiones 0 a ague-
llos de sus protectorados que no se
gobiernen plenamente por ellos mis-
mos, bajo las reservas siguientes:

a) Que las disposiciones del Con-
venio no sean inaplicables por las con-
diciones locales.

b) Que las modificaciones que sean
necesarias para adaptar el Convenio a
las condiciones locales puedan ser in-
troducidas en éste.

Cada miembro deberd notificar a ia
Oficina Internacional del Trabajo su

decisién en lo que concierne a cada

una de sus colonias 0 posesiones o a
cada uno de sus protectorados que no
se rrobmrnen plena;mente por ellos mis-
mos.

Articulo 12. Las ratificaciones ofi-
ciales del presente Convenio en las
condiciones previstas en la parte XIII
del Tratado de Versalles de 28 de Ju-
nio de 1919, del Tratado de Saint Ger-
main de 10 de Septiembre de 1919, del
Tratado de Neuilly de 27 de Noviem-
bre de 1919 y del Tratado del Grand
Trrianon de 4 de Junio de 1920, serdn
comunicadas al Secretario general de
la Sociedad de las Naciones y regis-
tradas por él.

Articulo 13. Tan pronto como las
ratificaciones de dos miemhros de la
Organizacién Internacional del Traba-
jo hayan sido registradas en la Se-
cretarfa, el Secretario general de 12
Sociedad e las Naciones notificard el
hecho a todos los miembros de la Or-
ganizacidn Internicional del Tirabajo.

Artfeulo 14. El presente Convenio
entrard en vigor en la fecha en que
sea hecha &% rotificacién por el Se-
cretario general de la Sociedad de las
Naciones; no obligard mds que a los
miembros que hubieran registrado su
ratificacidén en la Secretaria. Hste Con-
venio no entrard en vigor, en lo qu2
respecta a otro miembro, que en la fe-
cha en que este miembro lo haya he-
cho registrar en 1a Secretaria.

Articulo 15. Bajo reserva de 1as
disposiciones «del -articulo 14, todo

miembro que ratifique el presente Con-

venio se compromete a aplicar sus dis-
posiciones lo més tarde el 1.° de Julio
de 1922, v a tomar todas las medidas
necesarias para hacerlas efectiva’s,
Artleulo 16. Todo miembro gue hu-
biese ratificado el presente Convenio,
puede denunciarlo al expirar un pe-
riodo de cinco afios a partir de la fe-
cha de haber entrado en vigor, por un
acta comunicada al Secretario generals

_consulte a las Organizaciones

de la Sociedad de las Naciones y regis<
trada por él. La denuncia no tendr&
efecto sino un afio después de habher
sido registrada en [a Sceretarfa. :

Articule 17. El Consejo de Adminis~
tracién de la Oficina Internacional del
Trabajo deberd, por !0 menos una Vez
cada diez afios, presenfar a la Con«

ferencia general un informe sobre ta -
aplicacién del presente Convenio, y de=.

cidird si hay lugar a inscribir en l&
orden del dfa de la Conferencia la re-
visién o modificacién de dicho Conve-
nio.

Articulo 18. Los textos francés @
inglés del presente Convenio son igual-
mente auténticos. ' o

4o Recomendacion relativd a la limi<
tacion de tas horas de ia indusiria de
la pesca. :
Considerando la decla"a'xén conte=

nida en los Tratados de paz y segin log

ténminos de la cual todas las Comuni<
dades industriales deberdn esforzarsg
en adoptar, tanto como sus circunstan-
cias especiales lo perinitan, “la jor-
nada de ocho horas o la semana do

cuarenta y ccho horas como objelivo
no e°té

a alcanzar alli donde todavia
conseguido”, la Conferencia Interna<
cional del Tirabajo recomienda quo ea~
da miembro de Ja Organizacién Inter-
nacional del Trabajo adopie una iegis-
lacién limitando, en este sentido, {ag
horas de trabajo de todos los trabaja=
dores empleados en la industria de W&
pesca con las cldusulas especiades ne-

- cesarias para hacer frente d ias con~

dicipnes particulares de esta industria
en cada pafs; y que para la prepaca-
pi6én de esta legislacion, cada Gobierno
‘ ratrona~
les y obreras interesadas.

5.°—Recomendacién relativa a la limis
tacion de las horas de trabajo en UV
mavegacion interior.

I.—Que cada miembro de la Ofe
ganizacién Tnlerpaeional del Dra-
bajo establezea, st 1o do ‘ha hecho
ya, una legisiacidon que limite, donw
forme a estd declaracidn incluida en
los Trafados de Paz, las horasg de
trabajo para las personas cmplea-
das en la navegacién inlericr; que
esta legislacién prevea lales dispo=

- siciones especiales que podrian ser

necesarias por las condiciones ex«
tepcionales,
industiriales peculiares a la uavega~
cién interior de cada pafs:y quf‘ sea
establecida después de consultar &
lag organizaciones patrone.}sis ¥
obreras interesadas. ¥

.—Que los "micmbros de tia U!'~
gandzacion Intermacional del e«

ya sean climatéricas 8
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bajo cuyos territorios sean ribere-
fios de ecursos de agua que sean
utilizados en comin para sus bar-
o8, establezean entre ellog acuer-
dos para limjtar de conformidad
"a la declaracion precitada, las ho-
ras do trabajo de las personas em-

pleadas en la navegacién interior

n las aguas arriba indicadas, des-
pués de ser consultadas las organi-
gaciones patronales y obreras inte-
resadas.

III —Que tales legislaciones y ta-
les acuerdos entre los paises ribe-
refios se inspiren, siempre que sea
posible, en Jos principios generales
del proyecto de Convenio concer=
.miente a las horas de trabajo adop-
tado cn la Conferencia Internacio=
nal del Trabajo de Washington, te=-
miendo en cuenta ias condiciones cli~
matologieas o de otra naturaleza es-
peciales de los diferentes paises in-
1eresados

V—~—Que para la apllcaclén de

’psta recomendacién, cada miembro
tle la Organizacion Internacional del

Trabajo establezca, en lo* que le
bonoxern;.. después de consuliar a
das organizaciones patronales 'y
‘obreras intercsadas, la distincién
entre la navegacidn interior y la
navegacidn marilima y comunique
sus decisiones en esia guestidn a la
Oficina Internaeional del I'rabajo.
i V~—Que g¢ada miombro de la Or-
ganizaeidn, Internacional del Tra-
bajo dirija a la Oficina Internacio-
mal del Trabajo, en un plazo de dos
afios, a_parlir de !a elausura de la
Conferencia de Génova, un informe
sobre las medidas =agoptadas con
respecto a la pre.,ente recomenda-
eion.

Recomendacion reletiva a la rezccidn
_de Estatatogy Nacioneles de Marinos.

La Conferencia Internacional del
Mrabajo, considerando que, por una
codificacion clara ¥ sistemadtica de
las leyes nacionales de cada pafs,
Jos imarinos del mundo entero que
8ean empleados & boxdo de los na-
~ios pertenecientes a su propio pais
© 2 an pafs exiranjero podrén co-
noeer glor sus derechos y debe-
Pes; coansiderando que esta codifica-

kidn - facilitara y thard progresar el
pstablesimisnio de ua estatuto in-

gernaeianal as marinos, recomienda

B cada uno <ie los miembros de la.

Drganizaetsn futsrnacional del Tra-
bajo proesds a la incorporacién de
In Estatots @s marinos, de todas
Bus leyrs y raglamentus relativos a
308 martuos considerados /fomo ta-
Tes,

A

9.—Recomendacidn relativa al seguro
de los murinos contra el paro.

La Conferencia generaly con ob-
jeto de asegurar a los ‘marinos la
aplicacion de la parte HI de 1a
recomendacion, relativa al paro,
adoptada en Washington en 28 de
Noviembre de 1919, recomienda que
cada miembro de la Organizacion
Inlernacional del Trabajo organice
para los marinos un sistema efec-
tivo de seguro contra €l paro que
resulte del naufragio o de cualquie-
ra otra causa, ya sea medianfte un
régimen de seguro gubernamental,
bien por medio de subvenciones
acordadas por los Gobiernos a las
organizaciones profesionales, cuyos
Estatutos prevean en favor de sus
miembros el pago de indemnizacidn
de paro.

A tenor del Tratado de Versalles,
todo proyecto aprobado por la Con-
ferencia Internacional obliga a los
Gobiernos representados, aun en el
caso de haber votado en contra, a
someterlo a la autoridad o autori-
dades a quienes competa el conoci-
miento del asunto, si bien no res-
pondiendo de su aprobacidn. La re-
comendacién, en cambio, obliga sélo
al Gobierno a someterla “a la auv-
toridad competente por razén de 1a
materia, al efecto de convertirla en,
ley o en medida de otro orden”, En
su consecuencia, es obligacién del
Gobierno espafiol, que presté su
voto a las resoluciones - adoptadas
en la Conferencia de Génova, el pre-
sentar a la ratificacién parlaratnta-
ria los tres proyectos de Convenio, ¥
acordar lo gque estime convenienie
respecto a las recomendaciones.

Para. el mejor conocimiento de o
que ha de ser materia de delibera-
cién . de las Cortes, se expone a son-
tinuacién de un modo sucinic la
idea generatriz de cada uno de los

‘proyectos y recomendaciones y su

concordancia con la legislacion es~
paflola vigente, :

Proyecto dé Comvénic SobFe W edad
minima de admision de los. nifios al
trabajo maritimo. _
El.proyecto prohibe el trabajo a

bordo de toda embarcacién dedica-

da a la navegacion maritima de lus
menores de catorce afios, salvo el
easo de tratarse de mismbhrus de
una misma familia, y el de barcos-
escuelas bajo la vigilancia de la au-

toridad. Segtn el Real decreto de #3

de Noviembre de 1908, est4 prohihide

en Espafia el trabajo de los nifios
menores de catorce afios en las em-

barcaciones dedicadas a toda clase? .

v

de navegacion costera y fuera de
tres millas, a gran cabotaje y a la
de altura, sca cuulquiera su objeto;
coincidiendo dicho Real decreto con
el Reglamento posterior de 18 de
Noviembre de 1909, No parece, pues,
gue hay inconveniente en aceptar el-
principio contenido en el proyecto,;
puesto que consta ya preeslablecido:
en nuestras disposiciones, ‘

Proyecto de Convenio sobre indemnisav
cién en caso de raufrogio.

Se limita a establecerla en caso}
de pérdida del buque por naufragio,
sin que pueda exceder de dos meses :
de salario, viniendo a constituir una
innovacién respecto a la legistacion :
espafiola, ya que el articulo 643 del .
Codigo de Comercio no establece in- ;
demnizacién alguna en caso de pér-!
dida total del buque. El proyecto re-"
presenta una modalidad del seguro
social en orden al paro, y caso tipi-,
co de éste es el naufragio para el-
trabajo de los marinos, orientacién-
que, bien con cardcter wvoluntario,
bien como obligatorio, impera en
‘bastantes nacionmes. Desde este pun-
fo de vista parcce admisihle e] pro-
vecto de Convenic, pudiecndo enla-
zarse con la “Recomendacion”, tam-~
bién aprobada por la Conferencia,
referente ai seguro de los marinos
contra el paro, ya por medic de un
régimen de seguro del Eslado, yva
por medic de subvenciones a ias or-
ganizaciones profesionales, criterio
informante de nuestro Real decre-
to del 18 de Marzo de 1919, y Regla-
mento de 31 del mismo mes.

Proyecto reldtivo a la colocacidn du log,
marinos.

Descansa el Proyeclo en la su-,
presién de la €olocacidén de cardcter.
lucrativo y en la implantacion de la,
gratuita y profesional. A este efec-|

to, ef 'royomn peopngna fa ereacion |
do un sistema gratuilo de eoloca-
¢ién, bien por ias Asoceiaciones de

armasiores v de marinos, bajo una .
auloridad central, bien, en su de-,
fecto, por el Estade, con la inter-
vencion de Comités paritarios y con .
{cdas las g'ax‘antx’as adecuadas para-_”
Ia efaclividad de la conlrata., Aparte :
Ge gue cn kspaiia la colocdcidn ze-7 -
mmbuida nunea ha alcanzado gran-
des proporeiones, es de manifestazr-|
se la Real orden de 19 de Septiemi~
bre de 1020 del Ministerio del Tra-
aajo, gue ordend ia creacidn en Ese
paila do un sislema general de co-
loeweidn, concordanie con los
cipios genecrales del Proyecto.
Tocdnlo a Ias * Recomendasion

DI

S
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parece imponerse un criterio de dife-
renciacién por la {ndole de cada una
de ellas. No parecen admisibles las con-
cernientes a la jornada de ocho horas
en la pesca y navegacién interior, en
euanto este principio ha de subordi-
narse al resultado definitivo de la ex-
periencia en los diversos paises, a la
aplicacién de dicha jornada en la in-
dustria, Lo mismo ¢abe decir en cuan-
to a la referente a la codificacién o
estatuto de marinos, que coustituye sic
duda una loable aspiracién juridica,

‘pero sin ofrecer una inmediata con- |

versién en pealidad.

Fundado en estas consideraciones,
el Ministro que suseribe, de acuerdo
eon el Consejo de Ministros y autoriza-
do por 8. M, somete a las Cortes el
adjunto '
) PROYXCTO DE LEY

Artfeulo 1, Se auloriza al Gobier-

no para proceder a la ralificacién de
t1os siguientes proyectos de¢ Convenio y
f Recomendacién, adoplados en la Con-
{ ferencia general del Trabajo reunida
jen Génova el 15 de Junio de 1920:

" a) Proyecto de Convenio fijando la
edad minima de admisién de los nifios
ren el trabajo marftimo.
~b) Proyceto de Convenio relativo a
! Ia indemnizacién por paro en c¢aso de
fnaufragio,
tala colocacién de marinos.
i d) Recomendacién relativa al segu~
1o de marinos countra el paro.

Articulo 2.° El1 Ministro del Traba-
o queda autorizado para introducir en
das leyes y disposiciones respectivas
fas modificaciones derivadas de los
Proyectos de Convenio y Recomenda-
cién ratificados, asi como a dictar las
‘nuevas disposiciones eoncucentes d su
efectividad, publicando, en ambos ca-
‘808, én la GACETA DE MADRID los tex-

tos de dichas nuevas disposiciones o
aodificaciones.

Madrid, 19 de Diciembre de 1921.—
El Ministro de Estado. Manuel Gonzé-
lez Hontoria.

e — ROAP sz
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MINISTERIO DE RACIENLG

REAL DECRETO

~.A propuesta del Ministro de Ha-
cienda, dz acuerdo con Mi Consejo dc
Ministros v en cumplimiento de lo que
preceptia el articulo 3. de la ley de
29 de Diciembré de 1910,

Vengo en fijar en 854.235,72 pese~
tas ol capital que ha de servir de base
a la lquidacion de cuota que corres-
ponde exigir por contribucién miini-
ma, en el ejercicio de 1920, a la So-

¢) Proyecto de Convenio réfereinte h

ciedad inglesa “Elder Dempster Te-
nerife Limited”, con arreglo a la ta-
rifa tercera de la contribucién sobre
utilidades de la riqueza mobiliaria.
Dado en Palacio a veinte de Di-
ciemmbre de mil novecientos veintiuno.

ALFONSQO’

Fl Ministro de Hacienda,
Francisco DE A. CAMBO Y BATLLE,

.

Habiéndose padecido un error de
copia al insertar en la Gacera del 24
de los corrientes el giguiente Real de-
creto, se reproduce integro, dehida-
mente rectificado,

REAL DECRETO

Vengo en nombrar segundo Jefe de
ta Aduana de Cadiz, con.la categoria
de Jefe de Administracién de tercera
clase, a D. Francisco Martinez Girona,
Inspector de Muelles de la misma
Aduana ron igual categorfa y clase.

Dado en (Palacio a veinte de Di-
ciembre de mil novecientos veintiuno.

ALFONSO
Fl Ministro de Hacienda,

FRANCISCO DE A, CAMBO Y BATLLE, -

MIRISTERIO BE LA GUERRR

REAL ORDEN

HExemo. Sr.: Visto el expediente ins-
trufdo en la octava Rezidn al soldado
de Infanterfa Andrés Lopez Vézquez,
en justificacién de su derecho a ingre-
sc en ese Cuerpo; resultando compro-
bado que halldndose dicho individuo
prestando el servicio de centinela en
el polvorin de Monte Alto (Corufia) el
dia 9 de Noviembre de 1919, hubo de
retirarse enfermo a causa de enfria-
miento, ingrosando después en el Hos-
pital Militar, en donde, a consecuen~
cia de ello, fué preciso aniputarle am-
bas piernas, por haber scbrevenido en
su enfermedad gangrena himeda lo-
calizads cn las extremidades citadas,

8. M. el Rey (q. D. g.), de acuerdo
con lo informado por el Consein Su-
premo de Guerra y Marina, ha fenido
a bien concederle ingreso en ese Cuer-
po, 'ya que las lesiones que padece son
de cardcter permanente e irremedia-
ble, hallindose comprendidas en los
articulos 10 y 11 del cuadrc de inuti-
lidades de &-de Marzo de 1877 (C. L. nt-
mero 88), y en tal virtud le compren-
de asimismo el articulo 2. del Regla-
mento del Cuerpo de Imwvélidos, apro-
bado por Real decrato de 6 de Tebrero
de 1906 (€. L. ntum. 22).

e Real crden lo digo a V. E. para

su conocimiento y demds efectos. Dios
guarde a V. E. muchos afios. Madrid,
14 de Diciembre de 1921. ;
CIERVA
Sefior Comandante general del Cuerpd

y Cuartel de Invalidos.

REAL ORDEN CIRCULAR

Exemo. Sr.: Vistas las instancias di«
rigidas a este Ministerio por log pa«
dres y tutores respectivos de los sobs
dados que a continuacidn se relaciow
nan, en suplica de ' correspondiente
baja en el Tercio d¢ Exiranjeros por
su condicién de merores, v teniéndo

en cuenta lo preceptuado en Real or-’

den de 10 de Noviembre del afio ante.
rior (D. O. nimero 256),
8. M. el REY (g. D. g.) se ha servida
disponier sean licenciados, pasaporian-
dolos para el punto de residencia, -&
los que ern la citada Telacién figuran
como comprobads su mincria de edad
y falta de copsentimiento, siéndola
igualmlente los demds cuaundo, a falt
de datos en el expresado Tersio, in<
formen los Jefes de Banderin al Alto
Comisario, por conducto de las rcspecs
tivas Autoridades, que los padres d
tutores han justificado ante ellos Ia
falta de requesitos que a cada unn se
sefiala y no han side previstos al ha~
cer su: peticiones a este Ministerio.

De Real orden lo digo a V. E. pard
su conocimiento y demds efectos. Diog
guarde a V. E. muchos afics, Madridy
16 de Diciembre de 1921.

CIERVA.

Sefior...

RELACION QUE SE CITA
Comprobada su minoric de edad y fabs
ta de consentimiento.
Meledonio Rodriguez Villagrasa.
Flleuteric Martiaez Valero,

José Garcia Perera.
Miguel Tomés Monsarrat.
Silverio Garcés Maxou.

Comprobada la minoria de edad; perd
no se remite certificado del Banders
de enganche. .

Carios Angulo Beilles,
Luis Garcfa Guliérrez.

Remiten purtide de nacimiento sin [44
galizar y no acompaian certificad
del Banderin de engunche,

Ricardo Bafiuls Calahuig.
_Rodrize Redriguez Iernandez.
ATS ha Pifiol,

Gonzaic Herrdn Garefa.

3

No remiten documento alquno que ¢come
pruebe su derecho,

Segundo Ferndndez Ferndnde®
Manuel Lacruz Jonana.

Jests Taudifio Regueira.
Moisés Rodriguez Lobato.
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omprueban que no hubo consenti-
miento, pero remiten partida sin le-
galizar.

Trancisco Leiva Pérez,
bedro Argitelles Castelar,

N e ]

HISTERIQ DE HACIENDA

B

REAL ORDEN

Ilmo., Sr.: 8. M. el REY (q. D. 8.)
ge ha servido disponer que durante
Ja ausencia de esta Corte cel Subse-
cretario del Ministerio de Hacienda se
encargue V. L del despacho de la Sub-
secretaria con las atribuciones dele-
gadas por Real orden de 3 de Septiem-
bre prézimo pasado.

De Real orden lo digo a V..I. para
su conocinriento y debidos efectos.
Dios guarde a V. I muchos afios, Ma-
drid, 21 de Diciembre de 1921.

- GAMBO

Seﬁor- Interventor general de la Ad-

ministracién del Estado. -

A A i

WAISTERIG DT THSTRECT ﬁ“% BUBLICA
Y BELLAS RRIES

e

REALES ORDENES

Ilmo. Sr.: Se tiene roticia en este
Ministorio- de que en muchas provin-
cias existen Asociaciones de Maestros
nacionales que no han cumplido lo pre-
venido en la base décima de la ley de
Funcionarios de 22 do Julio de 1918,
no ‘por espiritu de opesicién a lo legis-
lado, sino por creer gue mo necesitan
llenars dicha formalidad por conside-
rarse asimismas como «elegaciones de
1a Asociacién Nacional del Magisterio,
que estd debidamente "autorizada, Lo
rpuivocado de tal parecer salta a la
vista con s¢lo leer la mencionada base

décima, segun la cual loda Asociacidn, |

gin distincién alguna, nccesita la auto-
rizacién ministerial para su legal fun-
cionamiento cdesde el momento que sea
auténoma, por tener Junia directiva
¥y Reglamento propios; pero a mayor
abundamiento, el parrafo 2.° del ar-
ticulo 4.0 de la ley de 20 de Junio de
1887 exige que cuando se establezcan
sucursales o delegaciosies en otras pro-
vincias de una Asociacién ya constituf-
da legalmente, se presenten los esta-
“tutos en los Gobiernos: civiles de ague-
Nas provineias, y como consecuencia
légica de todo esto, también debe so-
-licitarse la autcrizacién ministerial
tanto més cuanto que el articulo 85 del
Reglamento de 7 de Septiembre de

1918 dice textualmente: “En todo lo
no determinado por la ley de 22 de Ju-
lio de 1918 ¥ por este Reglamento, sera
de aplicacién a las Asociaciones, Agru-
paciones y representaciones colectivas
d2 funcionarios de la ley de 30 de Ju-
nio de 1887.”

Por lo expuesto,

8. M. el REY (q. D. g.) se ha servido
disponer que donde existan Asociacio-
nes de Maestios nacionales de Prime-
ra ensefianza que no hayan solicitado
autorizacién para su legal funciona-
miento, ya sean de cardcter nacional,
provincial o loeal, los Inspectores de
Primera ensefianza les adviertan, sin
pérdida de momento, que no pueden
continuar sin cumplir los requisitos
que las leyes exigen, indicédndoles al
propio tiempo que para solicitar la
autorizacién ministerial han de pre-
sentar en los Gobiernos civiles respec-
tivos y en la Direccién general de Se-
guridad, cuando se trate de Asociacio-
nes domiciliadas en la Corte, los do-
cumentos siguientes:

1. Instancia dirigida sl excelend-

simo 8r, Ministro de la Gobernacién

solicitando la autorizacién ministerial.

2.2 Dos ejemplares del Reglamento.

3.° Informe de la Inspeccién de
Primera ensefianza v de la Seccién Ad-
ministrativa en .concepto de Jefes pro-
vinciales.

De Real orden lo digo a V. I. para su
conocimiento y efectos oportunos, Dios
guarde @ V. I. muchos afios. Madrid, 9
de Diciembre de 1921.

' SILIS
Sefior Director general de Primera en-
seflanza,
— e

Tlmo. §'r.: Tn el expediente promo-
vide por dofia Marfa Luisa Alonso
Duro y Guerra, Profesora de la Escue-
la del Hogar y Profesional de la Mujer,

$8. M. el REY (q. D. g.), de conformi-
dad con el informe emitido por la Co-
misién permanente del Consejo de Ins-~
truceién publica, ha tenido a bien con-
cederla el derecho a concursar Chte-
dras de Lengua francesa en los Insti-
tutos generales y téenicos,

De Real orden lo digo a V. I. para
su conocimiento y demds efectos. Dios
guarde a V. I. muchos afios. Madrid, 3
de Diciemibre de 1921.

SILI6

" Befior Subsecretario de este Ministeric,

Iimo. Er.: Vacante en fa Escuela de
Artes y Cficios de Almerfa la plaza de
Profesor auxiliar ecn destino a las en-
seflanzas del cuarto grupo (Dibujo li-
neal , Industrial y Arquitecténico, Bs-
tereotomia y <Construccién).

"[roz3

8. M. el REy {(q. D. g.) ha tenide a
bien disponer que se anuncie dicha
plaza, para su provisidn: en propiedad,
al turno. de oposicién libre, que es el
que legalmente le corresponde, con
arreglo a lo preceptuado en el Real
decreto do 26 de Julio de 1920 y Real
crden de 14 de Qctubre ultimo.

De Real orden lo-digo a V. I para su
conocimiento 'y efectos. Dios guarde
a V. L. muchos afios. Madrid, 14 doe Di-
ciembre de 1921, )

SILI6

Sefior Subsecretario de este Ministerio.

Ilmo. Sr.: Vacante en la Escuela de
Artes v Oficios y Bellas Artes de Bar-
celona la plaza de Profesor auxiliar
con destino a las ensefianzas del se-
gundo grupo (Modelado y Vaciado),

8. M. el REY (q. D. g.) ha tenido &
bien disponer que se anuncie dicha
plaza, para su provisién en propiedad,
al turno de oposicién libre, que es e
que legalmente le corresponde, con
arreglo a lo preceptuado en el Real
decreto de 26 de Julio de 1920 y Real
orden de 14 de Octubre dltimo.

De Real orden lo digo a V. I para su
conocimiento y efectos. Dios guarde

"3 V. L. muchos afios, Madrid, 14 de Di-

ciembre de 1921,
SILIO

Sefior Subsecretario de este Ministerid,

Ilmo. Sr.: De conformidad con 18
propuesto por la Comisién permanen-
te del Consejo de Instruecién publica,

S. M. el REY (g. D. g.) ha tenido a
bien resolver que se declare desierto
el concurso previo de traslacién gon-
vocado para proveer la citedra de
Aritmética, Geometria, &Ivehra y
Calculo comercial, vacante en I iEs-
cuela Profesional de Comercio de Gi-
joén, por no reunir las condiciones le-
gales exigidas para acudir a dicho con-
curso €l tUnico aspiranie presentado,
D. Gonzalo Sénchez Toscano, y que so
anuncie 1a provisién de la expresada
citedra al turno de oposicién libre, a
que corresponde, con a~-oglo a lo dis~
puesto en el Real decreto de 30 dg
Abril de 1915

De Real ordent lo digo a V. I. para
su conocimiento y deméis efectos. Diog
guarde a V. I. muchos afios. Madrid;,
45 de Diciembre de 1921,

SIL16

Sefior Subsecretario de este Ministerity
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ADEINISTRACION CENTRAL

HINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE LA DEU-
' DA Y CLASES PASIVAS

Esta Direccién general ha acorda-
#Wo que el dia 28 de los corrien-
tes, a las once de su mafiana y en
el local que la misma ocupa, se ve-
rifique la quema de documentos
-amortizados que corresponde cfec-
tuar en el presente mes.

Madrid, 22 de Diciembre de 1921.
Bl Director general, Arturo Forcat.

——— 2 j—g

La subasta celebrada en cl dia de
Hoy para la adquisicién y amortiza-
eion de Deuda perpetuaal 4 por 100
interior ha sido 'declarada desierta
por falta de licitadores. '

Lo que se anuncia al piblico para’

“8u conocimiento,
. Madrid, 22 de Dicicmbre de 1921.
JIEl Dircctor general, Arturo Foreat.

Habiendo'sufrido extravio la fac-
‘tura de canje de titulos del 4 por
100 interior ntimero 178, de la pro-
vinecia de Guipuzcoa, en unién de
los dos titulos que comprendia se-
rie B ndmero 140.589 y serie (¢ ni-
mero 167.893, emisién de 1908, se
anuncia al pablico por medio  del
presente y término de un mes; para
que la persona en cuyo poder sz ha-
llaren los presente en las oficinas de
esta Direccidn general, dentro del
indicado plazo, transcurrido el cual

- 8in haberlo efectuado serdn decla-
srados nulos y sin ningdn valor ni
efecto los expresados documentos,
conforme a la Real orden de 17 de
‘Abril de 1913. .

Madrid, 15 de Diciembre de 1921.
&} Dircetor general, P, D., Moisés

Aguirre, ! _
» MENISTERIO DE LA GOBERNACION

;iﬂSPEGGIGN GERERAL DE SA-
NIiDAD

* .¥acante el cargo de Médico Bacte-
#ridlogo de la Estacién sanitaria del

‘puerto de Mahon, por pase a otro des~

#ino de D. Tedfilo Moraté Cirdenas,
“por haber sido nombrado para otro
“gargo, se convoca a concurso entre los
Médicos activos y excedentes del Cuer-
#po de Sanidad exterior para la provi-
sién de dicho cargo, con arreglo a lo
ipreceptuado por el articulo 14 del vi-

‘gente Reglamento de Sanidad exte- |

wior, modificado por Real decreto de 30
‘de Marzo de 1920; debiendo los aspi-
rantes presentar gsus solicitudes en
‘aste Ministerio dentro del plazo de diez
dfas, a contar desde la publicacién de
la presente en la GacETA DE MADRID.
Advidrtess mue fa vacaunte que resulfe

‘ciatidades que comprenden las HWsene-

- 1a Real orden de esfa fecha, se anun-

“grupo (Modelado y Vaciado), vacantie

. idearsn en dicho Cenfro docentip an 12

de este concurso serd motivo y se pro-
veerd en otro que se anunciaria opor-
tunamente.

Madrid, 21 de Diciemhre de 1921.—
El Inspecltor general, Manue! M. Sa-
lazar., -

MINISTERIO DE INSTRUCCISN pinLica
Y BELLAS ARTES

SUBSECRETARIA

En cumplimiento de lo dispuesic on
la Real orden de esta fecha, se anuuci
a oposicién libre la provisién de una
plaza de Profesor auxiliar con destino
a las ensefianzas del cuarto. grupo (Di-
bujo lineal, industrial y arquitecténi-
co, Esiorcotomia 1y construccién), va-
cante en la Tscuela do Artes y Oficios
de Almerfa, con el sueldo o gratifica-
cién de 1.500 pesetas anuates.

Lios ejercicios .de oposicidn se veri-
ficardn en dicho -Centro docente en la
Torma que previene el Real decreto de
26 de Julio de 1920.

Para ser admitido a la oposicién se
requiere ser espafiol, haber cumplido
veintitn afios de edad, no hallarse in-
capacitado para ejercer cargos publi-
cos poseer el titulo de Doctor o Licen-
ciado en Facullad cuyos estudios se re-
lacionen con los que a la vacante co-
rregponden, el de Ingeniero Arquitecto
0.cl de Perito en alguna de las espe-

ias Industriales. Serdn iguaimente ad-
raitidos, aunque no tengan ninguno de
1ns expresados titules, los Profesores
auxiliares de las Escuelas Industriales
v de las de Artes y Oficios que havan
obtenido sus-cargos por oposicién o
consurso y con destino a ensefianzas
del mismo cardeter que la plaza va-
cante,

Los aspirantes dirigirdn sus insfen-
cias a este Ministerio en el improrro-
gable plazo de treinta dfas naturales, a
contar del siguiente al de la publica-
bién de este anuncio en la Gacera DE
MaprID, acompafiadas de los documen-
tos que justifiquen su capacidad legal,
siendo exclufdos los aspirantes ewvis
instancias sg reciban en el Revisiro
general del Ministerio transeurrido di-
cho plazo.

Este anuncio deberd publicarse en
los Boletines Oficiales de las provin-
cias y en los tablones de anuncios de
los Estahlecimientos docentes. Lo qus
se advierte para que las Auteridades
dispongan-que asi se verifispucy sin més
aviso que €l presente. .

Madrid, 14 de Diciembre de 1921.—
El Subsecetario, Zahala.

In cumiplimiento de lo dispussto en

cia a oposicién libre la provision "de
una plaza de Profesor auxiliar con
destino a las ensefianzas del segundo

en la Escuela de Artes y Ofleios y Be-
llas Artes de Barcelona, con el sueldo
o gratificacién de 1.500 pesetas anuales,

Log ejercicios de oposicién se veri-

forma que previens el Real decreto da
26 de Julio de 1920.

Para ser admitido a la oposicién se
requiere ser espafiol, haber cump!lido:

‘veintitin afios de edad y no hallarse’

incapacitado para ejercer cargos pli=
blicos. , B
.Los aspirantes dirigirdn sus instan<’
cias a este Ministerio en el improrro=--
gable plazo de treinta dias nalurales,.
a contar del siguiente al de la publica—:
¢ién de este anuncio en la GaceTA bR’
MADRID, acompafiadas de los decumen—
fos que juslifiquen su capacidad legal,
siendo exclufdos los aspirantes cuyas”’
instancias se reciban en el Registro 2e~
neral del Ministerio transcurride dicho
plazo. . . .
Este anuncio deberd publicarse on
los Boletines Oficiales de las provine
¢ias y en los tablones de anusneios sl
los Establecimientos docentes, Lo que
se advierte para que las Autoridades
dispongan que asf se verifique, 3in mis
aviso que el presente, :
Madrid, 14 de Diciembre de 1921~
El Subsecretario, Zabala. o

{

i

Se halla vacante en la Escuela Pros
fesional de Comvercio de Gijén la Cabew
dra de Aritmética, Geomietria, Alzo-
bra y CGileulo comereial, dotada con el
sueldo anual de 4.000 pesetas, que ha
de proveerse por opositidn libre, cow
arreiglo a lo dispuesto en el Real de-
creto do 30 de Abril de 1915 y en la
wcal orden de fecha de este anuncio.

Para ser admitido a la oposicisn sd
requiere ser espafiol, no hallarse in-
capacitado para ejercer eargos publi-
co3, haber cumplido veintitin afios dg
wdad y ser Profesor mercantil.

Los aspirantes presentaran sus so~
licitudes en el Registro general de ests
Ministerio en el improrrogable plazo’
de sesenta «lias, a contar desde ol sie
guiente al de insercidn de esta convo<
catoria en la GACETA DE MADRID, acom=
pafiadas de los docwmentos que justi~
fiquen su_capacidad legal, pudiendd
también acreditar los méritos y servi=
cios a que se refiere el articulo 7.0 def
Reglamento de 8 de Abril de 1910.

El dia que los opositores deban pre«
sentarse al Tribunal para dar comiens
zo a los ejercicios, enfregzardn al Pre<
sidente un trabajo de investigacidn o
doctrinal propio v el programa de lag
asignaturas que comprende la Catedrs,
requisitos sin los cuales no podrén ser
admitidos a tomar parte en la opo<
sicidn. : L g

Los gjercicios se verificardn en Ma«
drid en la forma establecida por el exa
presado Reglamento,

Este anuncio deberd publicarse eff
los Boletines Oficiales de las provin-
cias y en los tablones de edictos de lag
Escuelas de Comercio; lo cual se ad-
vierte para que las Autoridades res-
pectivas dispongan desde luego que ast
se verifique, sin més aviso que #] pree
gente. ' :

Madrid, 15 de Diciembre e 1921.—
El Subsecretario, Zahala.

—

Sucesores de Rivadeneyra (S. AN/
Paseo de San Vicente, 20.




